Verejné pristavy, a. s.

Zmluva o Sireni reklamy
€. 03-23-2013

Slovenska plavba a pristavy a.s.

V Bratislave dna 6. septembra 2013



Tato zmluva o poskytovani reklamnych sluzieb (,Zmluva“ ) bola uzatvorena na zaklade ust. § 269 ods.
2 zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni U¢innom ku dnu uzavretia Zmluvy (,Obchodny
zakonnik “) medzi:

(1) obchodnou spolo¢nostou Verejné pristavy, a. s. so sidlom: Pristavna 10, 821 09 Bratislava,
Slovenskéa republika, 1CO: 36 856 541, IC DPH: SK2022534008, zapisanou v: Obchodnom
registri Okresného sidu Bratislava |, Oddiel: Sa, Vlozka €islo: 4395/B, konajucou: Ing. Jozefom
Morav€ikom, predsedom predstavenstva a Ing. Evou Gajarskou, €lenkou predstavenstva,
bankové spojenie: VUB, a.s., &islo Uétu: 2416168551/0200 (,Poskytovate I*) objednavatelom
na jednej strane; a

(2) Slovenské plavba a pristavy a.s.  so sidlom Horarska 12, 815 24 Bratislava, ICO: 35705671,
IC DIC: SK2020249275, zapisanym v v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |.
Oddiel: Sa, vloZka Cislo: 1249/B, konajucou: Ing. Jozef Blasko, predseda predstavenstva a
Ing. Jaroslav Michalco, ¢len predstavenstva, bankové spojenie: VSeobecna Uverova banka,
a.s. Bratislava, ¢islo 0¢tu:1260707656/0200 (,Objednavate I) na strane druhej;

dalej spolo¢ne aj ako ,Zmluvné strany “, alebo kazda samostatne ,Zmluvna strana “)

sa podla pravneho poriadku Slovenskej republiky dohodli na uzavreti Zmluvy s nasledovnym
obsahom:

1. Predmet Zmluvy

1.1 Predmetom zmluvy je zavazok poskytovatela zabezpedit’ Sirenie reklamy objednavatela
za nizSie uvedenych podmienok a zavazok objednavatela uhradit poskytovatelovi
dohodnutl odplatu. (dalej len ,,Sirenie reklamy*)

1.2 Poskytovatel sa zavéazuje Sirit reklamu / obchodné meno a logo objednavatela
nasledujicim spésobom a v nasledujicom rozsahu:

a) Sirenie reklamy a propagacie jeho znacky (loga) umiestnenim firemného loga na
turistickej mape Bratislavy.

2.  Odmena

2.1  Zmluvné strany sa dohodli, Ze Objednéavatel je povinny uhradit Poskytovatelovi za Sirenie
reklamy v zmysle bodu 1.2 odmenu vo vySke 500,- EUR (slovom: patsto eur)
(,Odmena*).

2.2 VSetky penazné plnenia Objednavatela podla tejto Zmluvy si splatné v EUR podla
podmienok uvedenych v tejto Zmluve.

2.3 Odmena bude Objednavatelom uhradena na zaklade faktary vystavenej Poskytovatelom
v sllade so Zmluvou a zdkonom ¢&. 222/2004 Z.z. o dani z pridanej hodnoty, a to v lehote
Strnastich (14) dni odo dia jej dorucenia.

2.4 Splatnost faktiry nesmie byt kratSia ako Strnast (14) dni od jej dorucenia
Objednavatelovi. V pripade, ak faktira nebude obsahovat vSetky nalezitosti dafiového
dokladu v sulade s platnymi pravnymi predpismi, Objednavatel je opravneny vrétit ju
Poskytovatelovi ako nelplni za U¢elom odstranenia takychto nedostatkov.

2.5 Zmluvné strany sa dohodli, Ze zaplatenim, resp. Uhradou akéhokolvek pefiazného
plnenia sa pre Ucely tejto Zmluvy rozumie pripisanie diznej sumy v prospech bankového
Uctu opravnenej Zmluvnej strany.



Prava a povinnosti Objednavate [la

3.1

3.2

Objednavatel je povinny odovzdat Poskytovatelovi aktualne logo, resp. obchodn( znacku
Objednavatela v elektronickej podobe po podpisani Zmluvy a aktivhe spolupracovat
s Poskytovatelom pri plneni jeho povinnosti na zaklade Zmluvy.

Objednavatel je povinny uhradit Poskytovatelovi Odmenu v terminoch, vyske a za
podmienok stanovenych v bode 2.

Prava a povinnosti Poskytovate [la

4.1 Poskytovatel je pri plneni povinnosti podla Zmluvy povinny riadit sa pokynmi kontaktnej
osoby Objednavatela v zmysle bodu 7.3.4 niZSie.

4.2  Poskytovatel je povinny plnit si povinnosti vyplyvajice mu z tejto Zmluvy riadne a vcas,
na vlastné naklady a nebezpecenstvo.

4.3 Poskytovatel je povinny na Podujati umiestnit logo, resp. obchodni znacku
Objednavatela na turistickej mape Bratislavy tak, aby nedoSlo k poSkodeniu prav
a opravnenych zaujmov Objednavatela.

4.4  Poskytovatel nie je opravneny Ziadnym spdsobom zasahovat do alebo menit logo alebo
obchodnu znacku Objednavatela.

45 Poskytovatel je povinny uschovat podklady a pisomnosti prevzaté od Objednavatela
s nélezitou starostlivostou atieto pouZit len v sudlade s plnenim jeho povinnosti
vyplyvajlicim mu z tejto Zmluvy.

4.6 Poskytovatel je povinny informovat Objednavatela bez zbytocného odkladu o kazdej
skuto€nosti, ktor4 by mohla mat vplyv na plnenie jeho zavazkov z tejto Zmluvy.

Nahrada Skody

5.1 Poskytovatel je povinny nahradit Skodu, ktori spdsobi Objednavatelovi poruSenim

povinnosti vyplyvajlicich zo Zmluvy avSeobecne zavaznych pravnych predpisov
Slovenskej republiky.

Trvanie a zanik Zmluvy

6.1

6.2

6.3

Této Zmluva zanikéa:
6.1.1 uplynutim dohodnutej doby;
6.1.2 pisomnou dohodou Zmluvnych stran pred uplynutim dohodnutej doby;

6.1.3 odstlpenim od Zmluvy z dévodov a spdsobom uvedenym v bode 6.3 a ust. §
344 a nasl. Obchodného zakonnika;

6.1.4 zanikom niektorej zo Zmluvnych stran bez pravneho nastupcu.

Dohoda o zaniku zmluvy musi mat pisomnu formu, inak je neplatna. Jej suastou musi
byt financné vyrovnanie vzdjomnych zavéazkov Zmluvnych strdn. Bez ustanovenia o
finanénom vyrovnani je dohoda o zaniku tejto Zmluvy neplatna.

Odstupenie od Zmluvy:

6.3.1 Objednavatel je opravneny odstupit od Zmluvy z nasledovnych dévodov:



6.3.2

6.3.1.1

v pripade poruSenia akejkolvek povinnosti Poskytovatela uvedenej
v bode 4 vySSie;

Poskytovatel je opravneny odstlpit od Zmluvy v pripade, ak je Objednavatel
v omeSkani s thradou Odmeny o viac ako 30 dni.

7. Zavereéné ustanovenia

7.1

7.2

7.3

Vyhlasenia Zmluvnych stran:

7.1.1

Zmeny a dodatky:

7.2.1

Kazda zo Zmluvnych stran prehlasuje druhej Zmluvnej strane, ze kazdé z
vyhlaseni uvedenych v bode 7.1 je v deri podpisu tejto Zmluvy pravdivé, presné
a nie je zavadzajlce. Kazda zo Zmluvnych stran vyhlasuije, ze:

7.1.1.1

7.1.1.2

7.1.1.3

ma nevyhnutnl spdsobilost, pravomoc a opravnenie uzatvorit a plnit
tito Zmluvu; a

tato Zmluva a v3etky ostatné dokumenty, ktoré Zmluvna strana
uzatvori v sdvislosti s touto Zmluvou, budd po ich podpise
predstavovat platné zavazky tejto Zmluvnej strany v sudlade s ich
podmienkami; a

si text tejto Zmluvy precitala a plne mu porozumela, dalej vyhlasuje a
potvrdzuje Ze tato Zmluva vyjadruje jej skutoénu, slobodnl a vaznu
volu, Ze nie je uzatvarana v tiesni ani v omyle ani za napadne
nevyhodnych podmienok. Na znak suhlasu Zmluvné strany tato
Zmluvu vlastnoruéne podpisuju.

Pokial tato Zmluva neustanovuje inak, akékolvek zmeny, dodatky a doplnenia
tejto Zmluvy (vratane jej priloh) mézu byt prijaté iba na zaklade pisomnej
dohody oboch Zmluvnych stran, a to formou pisomnych a ocislovanych
dodatkov k Zmluve podpisanych osobami opravnenymi konat v mene kazdej zo
Zmluvnych stran.

Oznamenie a komunikacia:

7.3.1

7.3.2

Pokial v tejto Zmluve nie je uvedené inak, akékolvek oznamenie alebo
akakolvek in4 formalna komunikacia medzi Zmluvnymi stranami slvisiaca s
touto Zmluvou musi byt:

7.3.1.1

7.3.1.2

7.3.1.3

realizovana v pisomnej forme a vyhotovena v slovenskom jazyku; a

prislusnej Zmluvnej strane musi byt zaslana alebo doru¢ena osobne,
poStou (formou doporucenej zésielky), expresnou kuriérskou sluzbou
na nasledujicu adresu Zmluvnej strany uvedenu v tejto Zmluve
vySSie; alebo

na také iné adresy, ktoré si Zmluvné strany navzajom oznamia podla
bodu 7.3.1 vySSie.

Akékolvek oznamenie alebo akékolvek ina formalna komunikacia sa, pre Gcely
tejto Zmluvy, povazuju za riadne dorucené:

7.3.2.1

v defi doru€enia zasielky prisluSnej Zmluvne strane, ak bola zasielka
dorucena osobne, kuriérskou sluzbou alebo poStou (ako doporu¢end
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7.4

7.5

zasielka) alebo ak adresat odmietne zasielku prevziat, dfiom
odmietnutia prevzatia zasielky;

7.3.2.2 v pripade zaslania zasielky faxom v den faxového prenosu, ak bola
zasielka odoslana do 15:00 hod. v ktorykolvek Pracovny den, v
ostatnych pripadoch v Pracovny def nasledujuci po dni odoslania, a
to vSetko za predpokladu, Ze original faxovej spravy bol doru¢eny
prislusnej Zmluvnej strane do troch dni odo dna jej doru¢enia faxom.

7.3.3 Zmluvné strany sa dohodli, ze pri plneni zavazkov vyplyvajlcich im z tejto
Zmluvy budd vystupovat a komunikovat medzi sebou, ako aj smerom k tretim
subjektom takym spdsobom, aby ziadnym spdésobom neposkodili obchodné
meno resp. dobri povest druhej Zmluvnej strany. Vzajomna komunikaciu
Zmluvnych strdn budu zabezpecovat kontaktné osoby uréené Zmluvnymi
stranami.

7.3.4 V pripade zmeny kontaktnej osoby je prisluSna Zmluvna strana bez zbyto€ného
odkladu povinna informovat druhd Zmluvnl stranu o takejto skuto¢nosti a
bezodkladne ustanovit nova kontaktnd osobu.

Kontaktna osoba za Objednavatela:
meno a priezvisko: Mgr. Rébert Henéek, ManaZzér kvality
e - mail: HencekR@spap.sk
telefénne ¢islo: +421 2 58 271 221 ;+421 918 342 603
Kontaktna osoba za Poskytovatela:
meno a priezvisko:
e - mail: asistentka@vpas.sk
telefénne ¢islo: +421 2 5363 3282
Uplna dohoda:
7.4.1 Tato Zmluva predstavuje Uplnd dohodu medzi Zmluvnymi stranami v suvislosti

s realizaciou predmetu Zmluvy a nahradza vSetky predchadzajuce zmluvy a
dohody uzatvorené medzi Zmluvnymi stranami v suvislosti s plnenim predmetu
Zmluvy.

Rozhodujuce pravo:

7.5.1

7.5.2

7.5.3

Zmluva sa riadi pravnymi predpismi Slovenskej republiky.

Pokial tato Zmluva neustanovuje inak, budl sa vzajomné vztahy Zmluvnych
stran Zmluvou vyslovne neupravené riadit prisluSnymi ustanoveniami
Obchodného zakonnika.

Bez toho, aby tym bolo dotknuté ktorékolvek ustanovenie tejto Zmluvy,
Zmluvné strany sa dohodli, ze pouzitie akéhokolvek ustanovenia
ktoréhokolvek pravneho predpisu Slovenskej republiky, ktoré nie je kogentné,
je vyslovne vylu¢ené v rozsahu, v ktorom by jeho pouZzitie mohlo menit (&i uz
Uplne alebo ¢iasto¢ne) vyznam alebo obsah ktoréhokolvek ustanovenia tejto
Zmluvy.



7.6  Oddelitelnost ustanoveni:

7.6.1

7.6.2

Jednotlivé ustanovenia tejto Zmluvy si vymahatelné nezavisle od seba a
neplatnost ktoréhokolvek z nich nebude mat ziaden vplyv na platnost
ostatnych ustanoveni, s vynimkou pripadov, kedy je z dbvodu dblezitosti
povahy alebo inej okolnosti tykajicej sa takéhoto neplatného ustanovenia
zrejmé, Ze dané ustanovenie neméze byt oddelené od ostatnych prislusnych
ustanoveni.

V pripade, Ze niektoré z uvedenych ustanoveni bude neplatné, pri¢om jeho
neplatnost bude spdsoben& niektorou jeho €astou, bude dané ustanovenie
platit tak, ako keby bola predmetna ¢ast vypustena. Ak vSak takyto postup nie
je mozny, Zmluvné strany sa zavazuji zabezpecit uskutoénenie vSetkych
krokov potrebnych za tym ucelom, aby bolo dohodnuté ustanovenie s
podobnym G¢&inkom, ktorym sa neplatné ustanovenie v sllade s prislusSnym
pravnym predpisom nahradi.

7.7 Platnost a udinnost”:

7.7.1

Tato Zmluva nadobuda platnost diiom jej podpisu osobami opravnenymi konat
v mene Zmluvnymi stranami, a to momentom podpisu osoby podpisujucej ako
poslednej v poradi. Zmluva nadobudne G¢innost diiom nasledujicim po dni jej
zverejnenia v Centralnom registri zmliv vedenom Uradom vlady Slovenskej
republiky.

7.8 Jazyk a vyhotovenia:

7.8.1

7.8.2

Zmluva vratane vSetkych jej priloh je vyhotovena v slovenskom jazyku.

Zmluva je vyhotovena v dvoch (2) rovnopisoch s platnostou originalu, z ktorych
po 1 (jednom) rovnopise obdrzi kazda zo Zmluvnych stran.

V Bratislave, dna

V mene Poskytovatela:

Ing. Jozef Moravéik
predseda predstavenstva

V Bratislave, drna

V mene Objednavatela:

Ing. Jozef Blasko
predseda predstavenstva

V Bratislave, dfia

V mene Poskytovatela:

Ing. Eva Gajarska
¢len predstavenstva

V Bratislave, dfia

V mene Objednavatela:

Ing. Jaroslav Michalco
¢len predstavenstva




